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Sniegazione ed interpretazione di leggende ed imprese
sulle monete medioevali-moderne dell'ltalia meridionale

« La numismatique n’est pas simplement nn étude de curiosité et de pure
Grudition. Clest un de plus puissants anxilinives de Dhistoire ».

(Lenormant Ess. g, Porig. de In monnaie).

La moneta, infatti, rappresenta uno dei pin completi ed eloquenti mo-
numenti dell'epoca cui si appartiene, Ia quale vi si rvispecehin nelle improute,
nelle leggende, nello stile, nelle qualita intrinseche di lega, di peso, in totti,
imsomma, gli elementi eostitutivi di essa in una forma ed in nna misnra ial-
mente eompleta e perfetta che difficile sarebbe, nonehé il rinvenirme, I'im-
maginarne nn’altra ehe possa starle al pari.

Spesso la moneta & Punico documento che c¢i sia pervenuto relative a

personagei ol a fatti storiei, Ia eni memoria sarebbe stata travolta nelle te-

nebre dell’oblio se, a salvarla, non avesse provvednto, talvolta, un umile
numme dall’insignificante apparenza. E' noto come, specie nei tempi antichi,
quando essa rappresentava, forse, il solo mezzo di diffusione e di propaganda,
la moneta, anche per le deficienze tecniche di allora, che obbligavano ad una
frequente rinnovazione dei conii, espletasse molto pin ampiamente quella
fungione commemorativa che oggi ¢ affidata di preferenza ai francobolli po-
stali. « La moneta — serive il Laffranchi — era in quella epoca il manifesto
« ufficiale che recava notizin di tntti gli avvenimenti politici. economiei e
« militari del momento, non solo, ma anche a molti anni da un avvenimento
« storico importante era ancora la moneta che lo rievocava quotidianamente
¢ agli ocehi del popolo, il quale si abitupva, pereid, a cousiderare la me-
« moria del fatto e la moneta come un corpo solo, inscindibile ».

Una delle maggiori attrattive, che rendone tanto interessanti le antiche



44

wonete a chi le stndin con intelletto damore, ¢ costituito appunto dalle trae-
et che esse recano dei fatii storici con cni si vicollegano. Molte volte un

simbolo, un motto, nw'allusione, celano tutio an eapitolo di storia od illu-

winanoe avvenimenti politici, economici, belliei, dinasticl, ece. i sommo
interesse ed importanza ¢ non sono vari i casi in eni solo atteaverso le indi-

odare Tatti

cazioni fornite dalle monete si son potuti risolvere dubbii, od as

e circostanze che altrimenti sarebhe stato impossibile precisare,

se, perd, leggende e simboli dovevano essere chiari ol evidenti all'ep

i cni venivano adoperati, per In notorieti ¢ la immediatesza degli avveni-

menti eni si riferivano, ¢, poi, spesso acciduto che il tempo, nella sna ine-

sorabile opern corroditrice, ¢ venute velando o cancellando la memoria i

guesti, sino a rendere, talvolta, enigmatici o controversi  quegli - clementi,

che, a loro tempo, doy

no essere o tutty manifesti ¢ non potevano ammet-
tere ehe un'unica interpretazione.

Sollevare questi veli, divimere questi ervori &, certimente, una delle pin
importanti e pin simpatiche attivitd del nummografo e, percio, nell’inlento
di apportare ad essa un tenuve contribmto, ho pensato di riportare, gui di
segnito, escludendo quelle ehe si viteriscono soltanto ai titoli vesali, le
leggende che si riscontrano sulle monete medioevali-moderne, dell' Ttalin me-
ridionale, cercando di darve, per einscuna di esse, la interpretazione velativa
al suo signifieato od ai fatti ehe Uhanno determingta,

Non mi illndo di essere sfougeito ad ervori, inesattezze cee.., ma coniido
nelle corvesioni ehe alivi, di me pin adatto, si compineeri (i Livemi, perehe
s messo definitivamente o punto anche guesto modesto, ma atteaente set-

tore delle nostre dilette discipline,

ANTONTIO DELL'ERDBA

ADVENTUTI PRINCIPIS FELICISSIMO (Alla felicissima venuta el
'rineipe).

Pin che monete, i pezzi di avgento ¢ rime di Filippo V che recano questo

motto sono da conside

¢ dell*avvenimento.

i come medaglic commemorat

ANTE FERIT (Ferisce prima),
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8i rviseontra sui tre cavalli di Filippo 1V vecanti Pimpresa della pietra
foeaia sfavillante fiamme, che era uno degli elementi che  compouevano il
collare del Toson doro. La divisa i questo ordine era: Anmbe ferit quam
flanima micet (Ferisce prima ehe la tinmma visplenda).

AQUILANA LIBERTAS (Liberta Aquilana).

Ri riscontra sul cavallo battuto in Aguila nel HS5-86 quando, scoppiata
T seconda grande congiura dei Barvoni, guesta Qitta si ribell a Ferdinando 1
dAragona e si mise sotto la protezione del papa Innocenzo VILL che, per le
sue ambizioni, ne fomentava la rivolta.

AVE GRACIA PLENA DOMINUS TECUM (Salve, o picna di grazie,
il Bignore ¢ con te).

Si riscontra sui saluti ¢ mezzi saluti, di oro e di argento, di Carlo 1 e
& Cavlo I1 di Angid che reeano la seena dell’ Annnneiazione. Sono le prime
pavole della salutazione angelica ¢ denotano Ly devozione di questi soveand
verso la 8. Vergine, specie del primo, che a Lei dedico la prima chiesa edi-
fieata nel luogo dove ebbe la vittoria contre Corvadino.

BRUNDUSINA FIDELITAS (Fedelta Brindisina).

Siriscontra snoalenni rari eavalli coniati in Brindisi sotto Ferdinando T1
d*Aragona ed allude alla fedelta di questa eittd verso gli Aragonesi, contro
Cavlo VIIT nel 1405,

CLARITAS UNIVERSA (Glori

, Tama universale).

Aleuni vavissimi quattro cavalli di Filippo IV portano questa leggenda
e Pimpresa del sole rageiante. 120 una delle tante ampollosita spagnoleselie
allusive allo splendore di guel re.

CONFIBRMATA ERT SUPER NOS MISERICORDIA EIUS (La Sua
mizericordia si ¢ viconfermata sopra di noi).

Questa leggenda, che, variamente abbreviata, si riscontea sui dueati d'oro
di Federico 111 @ Aragona ¢ allusiva alla profezione divina che quella di-
mastia ebbe ripetutamente a sperimentare el a ricordare nelle sue moneti.

CORONAVIT ET UNXNIT ME MANUS TUA DOMINE (La tua mano,

o Signore, mi corond ol unse).
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ontra sui carlini feoronati) di Alfemso 1T d"Arvagona battuti
seguito all’incoronazione del re.

CORONATUS QUIA LEGITIME CERTAVIT (Coronato perehi ginsta-
wente combattette),

Questa leggenda si riscontra, vil

famente abbreviata, sui cavlini (coro-
natip di Ferdinando | d*Avagona, ed allude agli impedimenti per la sua

coronazione ed alla 1

ttimita delln sun suecessione al frono, non ostante
che fosse un bas

L2 ¢ s

ardo: legittimita proclamata nel Parlamento dei Baroni del

wzionata dai papi Eugenio Ve Niceold V.

CUSTOS REGNI DEUS (Dio & i1 eustode def regoi).

Pia leggenda che sioviscontra sul taglio delle piastre di Giuseppe Na-
poleone.

DECORUM (Decoro, convenienza).

=i legee sulla Faseia svolazzante al di sopra deghi ermelling nelle monete
cmonime di Ferdinando I, Alonso 11 ¢ Ferdinando TT d"Aragona,

L'insegna dell’ermellino fn istituita dopo la prima conginra dei Baroni
per ricompensare quelli ehe erano vimasti fedeli o Ferdinando 1 od 31 motto

o« DECORUM » dell’ordine significa ¢he i cavali

che ne erana insigniti
dovevino comportarsi sempre con decoro. « Con guesta parola DECORUM —
« & detto nel IX capitolo dello statuto dell’ordine — intende ciaseuno qual

« mente sin Ia nostra ehe con la imagine dell’animale mund

imo signifi-

« eamo a i nostri eonfrati quello solo doverse fave lo quale sia decente, justo
# el onesto v,

DE SOCLO PRINCEPS (1N compagno o principe).

Sioviscontra questa legeenda sulle note piastee di Carlo Borbone im-
prontate alle tigure del Vesuvio e del Sebeto e siviferisce all'avvenimento
importantissimo della cmaneipazione del Regno di Napoli da guello di Spa-
gua, per cui dall’essere uno stato associato e dipendente divenng Stato prin-
cipe ed indipendente.

DOMINUS MIHT ADITTOR BT EGO DESPICTAM INIMICOS MEOS

il Signore il mio ainto el fo disprezzerd i miei nemici).

Versetto del Salmo 117 ehe, variamente ablreviato, si rviscontra s pa-



47

recehie monete aragonesi @ Allonso I (Ducatone d'oro, carlino): Ferdinando

1 (e

fling) Federico 111 (grossone). E’ una delle invocazioni religiose fre-

quenti sulle monete di quei tempi. Con essa Ferdinando 1 volle alludere alle

lotte che dovette sostenere, con le armi e con la scaltrezza, per riacquistare
il paterno retaggio contro i pretendenti stranierd, il papa ed i Baroni ayversi
alla sua Casa. Federico 111, poi, la impresse sui snoi grossoni alllapprossi-
warsi dei Prancesi nel 1301, ma dopo pochi mesi Ludovico XIT fece distrug-
geve quasi tutte queste monete ¢ €id ne spiega la rariti.

DOMINUS REGIT ME (11 Signore mi guida).

Legoenda religiosa ehe si riscontra sulle monete (zecchino, mezzo zecehi-
B A

o ¢ mezzo tallero) di Cesarve d*Avalos d'Aquino, marchese del Vasto.
EQUITAS REGNI (Giustizia del Regno).

Questa leggenda messa sui cavalli di Perdinando 1 d’Aragona che por=

tano appunto Pimpresa del cavallo, che & Uinsegna di Napoli, fu suggerita
1 £ E el

ta Diomede Carafa, conte di Maddaloni ¢ voleva alludere alla saggezza del
lie, che, battendo iw puro rame, rinunziava al forte Incro che traeva la Regia
Corte eol battere moneta in biglione, oggevto di continue frodi ¢ di gravi
aanni pel popolo e pel minuto commercio. I7u, poi, riprodotta da Federieo 111
¢ da Tilippo 1V di Spagna quando gquesto Sovreano volle vipristinare il tipo
i quella popolare moneta.

EXULTENT BT IN ME LAETENTUR (Esultino ¢ si rallegrino in me),

Questa leggenda che, varinmente abbreviata, si riscontra sui carlini (i
Ludovieo XIT & tratta dal versetto 5 del Salmo 69 che diee: Exultent et lae-
tentur ‘n te omnes (tutti esultino e si rallegrino in te). Doveva, forse, al-
ludere alla gioia dei napoletani ad essere liberati dal giogo aragonese.

FEOUNDITAS (Fecondi

Si trova gquesta leggenda sulla pinstea battuta il 17

da E

per la nascita

della Principessa Maria T dinando 1V di Borbone e Maria Teresa

@ Austrin, Ricorda ln medesima leggenda ene, in analoghe occasioni, =i bat-
teva sulle monete imperiali romane, ed ¢ troppo chiara per meritare spie-
easioni,

FIDE ET ARMIS (Con la fedelth ¢ con le armi).
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Sui vari carlini del 1707 battuti al nome di Carlo VI sotto P'ammini-
strazione del Vieere Conte di Martinez per essore gettati al popolo in oecia-

sione della solita e solenne cavaleata di acclamazione al nuovo soveano,  si

allude, con questa leggenda, ai mezzi con i gquali si era ottenuto il dominio

fmperi

¢ del Regno.
FIDEL CATHOLICE CULTOR (Cultore della fede cattolica).
L grani (vidotti poi a nove eavalliy di Filippo IV chie portano questa leg-

genda anno le imprese del Castello ¢ del Leone, che rafligurano le avmi

dei

regni di Castiglia e di Leone posseduti da Perdinando 111 il Santo, il
quale dimested grande zelo nel difendere la fede cattolica col disepcciare da
essa gli eretici albigesi.

FIDEI DEFENSOR (Difensore della Te

I

Filippo I1 ¢ Filippo 111 adottarono questa leggenda sni loro earling,
Nel lasciare il peterd Carlo V' oaveva fatto promettere al liglio di non mai
aflievolivsi nella difesa della religione eattolica ¢ di qui il motto. Tale Litolo

fu coneesso da Leone X ad Arvigo VIIL @'Inghilterra guando guesti fece

stampare, sotto il suo nome, nn libre in difesa di quella fede cattolien dal-

‘

la quale poi devid. F

u conservato da Filippo 1 anche dopo perduto il
dominio d*Inghilterra per il contribute da Ini dato all'armata navale che
vinse i turchi a Lepanto.

FIDELIS AMATRIX (A

fee Tedele).

La cittd i Amatrice si conservd fedele agli aragonesi nelln congi

T

dei Baroni del 1485 ¢ Perdinando 1, a ricordo, fece ineider

(uesto motto
su aleuni ravissimi cavalli quivi battuti.

FIRMATA BECURITAS (Stabile sicurezza).

Con la naseita del primogenito Filippo, avvenuta il 13 gieano 1717 da

Carlo Borbone e Maria Amalin, si vitenne di aver assicureata, finalmente,

Lo successione al frono con un principe proprio, sen

pin il pericolo  di

vadere sotto ln soggezione straniera ¢ fu percid impresso questo motto s

piastre ¢ mezze pinstre battute per Ploceasione,

FORTIUS ALTERNIS NEXIBUS (Pia forte con gli seambievali nodi),

T oceasione detle nozze fra Ferdinando 1V ¢ Maria Cavolina, cele-
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brate per procura a Vienna il T aprile 17 furono coniati unoe zecchino,
vna piastra, un tari ed nn carline in eui gquesta leggenda sovrasta le figure

i Tmene ed Amore c¢he allac

dano, sopra nn'ara, gli stemmi delle due Case,

mentre all’esergo una leggenda, pin o meno abbreviata, eicorda Pavveni-
£ £ :

mento, Pin el

e monete, perd, questi pezzi debbono considerarsi come me-

rlie commemorative.

GLORIA BT DIVICIE IN DOMO EIUS (Nella Sua casa la glovia

¢ le o

Federico I1T ' Aragona impresse questo motto, tratto dal Salmo 111,
sopra un ravissimo doppio sestino. 127 nna delle tante leggende religiose di
quei tempi.

HEC PEPERIT VIRTUS (Queste eose genera il valore).

Questa leggenda circondp un trofeo Carmi in un ravissimo mezzo car-

lino ¢he aleuni attribui

mo a FPerdinamde I P Aragona, ritenendo che con
exsi si voglia alludere alle sne vittorie contro Carle VI, o si voglia signi-

i

1 o la bhenevolenza dei

¢ che le qualitic ¢ le virtn di quel Re produoe
snoi sudditi. I Prof. Prota, invece, che in un suo recente lavoro, con validi

argomenti, ha assegnato lomoneta o Ferdinando il Cattolico, ritiene il motte

allusivo ai sueeessi guerreschi di quel Re contro Luigi XIT Jdi Francia, che

curavono la conqguista del Reame.
HILARITAS (Allegrezaa).

., in nna
liella targa a eartoeei, di classico stile bavoceo, si legge questo giocondo
motto ¢he, molto probabilmente, ¢ allusivo al compiacimento del popolo nel
yeder finalmente sistemata, dopo ben 53 anni ehe se ne cra sospesa la
battitura, dopo 'nltima ed efimera fattane da Filippo V onel 1701-03, 'an-
nosa ¢ spinosa questiona delly circolazione del rame,

HILARITAS UNIVERSA (Allegre

za universale),

Questa leggenda ehe campegaia nel R) dei dueati i argento di Fi-
lippo 1T allude, quasi ecertamente, alla soddistazione dei popoli al vedere,
per Ly prima volta, in cireolazione una moneta di quel metallo cosi grande

e Cosi riec,

possibile soltanto dopo la seoperta delle miniere ameri-
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cane. La medesima leggenda ¢ stata ripetuta sul mezzo ducato, sul fari e
sul carlino di Filippo V ¢he recano Pimpronta del sole ehe illnmina il
globo; pud considerarsi come un’enfatica ampollositi spagnuola,

HINC LIBERTAS (Di qui la liberti).

1 noto come la eelebre rivoluzione scoppiata o Napoeli il 7 Inglio 1647,
conoseinta sotto il nome di Masaniello, fu determinata dall’ineauto balzello
posto sulle frutta, che rappresentavano uno dei principali alimenti del po-
polo. 1l pezzo da un grano, battuto da quel governo  provvisorio, porta
appunto limpronta di un cesto dit fratia, el il motto significa ehe da esse
parti la scintilla liberatrice della esosa tassa e del governo che, con fante
altre angherie, 'aveva imposta.

IS VICI BT REGNO (Con questi ho vinto e con guesti regnoj.

Il tari di Carlo 11, portato poi, per successive variazioni, al vitlore (li
26 arana, che reca questa leggenda, porta impresso il globo terraqueo su cui
sono decnssati un fascio littorio ed un corno di abbondanza ricolmo. 1 a
questi nltimi due simboli ¢he si riferisee il motto, che vuool signilicare con
quali mezzi, ciod con Iy forga delle armi e con il henessere delle popolazio-
Li, il soveano rvinsei a ottenere ed o conseryare il reame.

HONOR REGIS TUDICIUM DILIGIT (Lenove del ve stima il gin-
dizio degli nomini).

Questo versetto del Salmo 98 che si trova sui gigliati di Carvle 11 ¢
Loberto d’Angio, Carlo IIT di Durazzo ¢ Renato d*Angid ¢ allusivo alla
retta amministrazione della giustizia sotto i vispettivi soveani che 'hanno
adottato.

IN DEXTERA TUA SALUS MEA DOMINE (Nella toa destra, o
Signore, ¢ la mia salvezza).

Gli armellini di Ferdinando 1, di Alfonso IT e (i Ferdinando IT &
Aragona, nonché i ducati di oro di questi ultimi due soveani recano guesto
motto che esprime il sentimento di devozione della dinastia verso Ia Jivi-
nitd. Per Ferdinando 1 potrebbe significare che il ve, tradito dui pio stretti
parenti, abbandonato dai sudditi, combattuto dia nomerosi ¢ potenti nemici,

solo in Dio trovava scampo e solo da Dio spevava salvezzn. Per Alfonso 11
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pin che mai era givstifieata tale invocazione all’aiuto divino, se &i pensa
al sno breve e travagliato regno ed alle sue lotte con Carlo VIIT che lo
costrinse a moriv ramingo ¢ dolente in Messina. Per Ferdinando I1 esso
era Iauspicio a poter finalmente goder ia pace ¢ 'ovdine ristabilito nel
regno dopo lo seompiglio e le manomissioni apportatevi dai Francesi, ma,
purtroppo egli mori dopo un solo anno, appena ventisettenne,

IN HOC (In questo).

La leggenda ¢ monca. Essa va completata con il motto seguito: SIGNO
VINCES ed ¢ allusiva alla Croce che si risconira nel eampo del gnattio

i

dlini di Filippo I11 ehe la porta. In guesto segno, cioe nel segno della

Croce, vincerai e si riferisce alin visione avuta da Costantine Magno men-

tre alla testa del suo esercito marciava contro Massenzio.

IN HOC SIGNO VINCES (In gquesio segno vineerai).
Leggenda comunissima su molte monete di Carlo V' (tre cavalli), Fi-
lippe 1T (tre cavalli), Filippo 11T (cavlino), Filippo IV (quindici grana),

Carlo VI (earlinn), Carlo Borbone rlino), Ferdinande 1V (carlino). Per

la spiegazione di essa vedi la precedente,

IN VRT. T. XI'E. DART. €. M. (?).

Non mi & riuscito darve aleuna sicurva interpretazione di guesta troppo
monew leggenda che si riscontra sopra un rarvissimo, ¢ forse nnico, quarto i
carline coniato da Ferdinando I @’Aragona. L'aspetto da altri di me pin
competente.

IUSTA TUENDA (Le cose giuste son da difendersi).

Questa leggenda, che si viscontra sui carlini di Ferdinando T ¢ Ferdi-
mando 1T d’Aragona che vecano impronta dell’areangelo 8. Michele che
trafigge il drago, ha avuto diverse interpretazioni. Seeondo il Tontano essa
vorrebbe rappresentare quasi una scusa da parte di Ferdinando 1 di essere
state costretto a far fondere una statua di avgento di 8. Michele, che si
trovava nel santnario del Monte Gargano, stretto dalla imperiosa necessiti
di convertivla in monete appunto  per difendere cose ginste. Becondo il

Sambon, invece, la figura di quel Santo sta 11 o dimosirare Panimo grato
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del re per Painto divino avoto nella seconda lotta contro i Barveni ribelh

ed il motto denota ehe il trionfo riportatone & dovuto alla giustezza della

st causa, poiche Arcangelo a e del saero divitto soveano atterro il

ato nel drago, che in aleuni rarissimi esem-

demone della vivoluzione, rafligy

plavi ¢ a facein nmana, nella quale aleuni hanno creduto ravvisare il Duea

i Sessa, che era il capo dei congi gz, infine, ravvisd nel tipo

e nella leggendn di gueste monete un’impresa cavalleresea del re, in atti-

penzi agli obblighi ¢he assnmevano i cavalieri dellordine  dell’armelling,
che era posto sotto ki protezione di 8. Michele,

TUSTICIA E FORTITUDO MEA (La giustizia ¢ Ly mia forza),

inta sui rari

LB i guesta leg
1

2st), per eni il motto sta a denotare ehe in tal modo il re aveva

auda — ehe trovasi sempre cosi abbre

i carlini i

Ferdinando I d*Aragona che la portanoe — deve ritenersi

verbo (E=1
vinto gli ostacoli ehe si frapponevano alla sua incoronaxione,

IUSTUS REX (11 re ginsto).

Questa leggenda si trova sui sestini di Ferdinando il Cattolico, di (

vanmt ¢ Carlo e eredo che possa essere messa in relazione con ln leggenda
44

chie si legge sullaltro lato della medesima moneta ehe dice: LETICIA

POPULL ¢ quindi signifieave che il sto ¢ letizia per il popelo. Da

mento

qualenno, perd, questa leggenda & statn messa in relazione al ris
della moneta di bronzo nel reame operato dallo stesso sovrano, Simile leg-

wenda ¢ stata adottata anche da Carlo Vo osu aleuni due eavalli ¢ sui cavelli,

allnsiva ad

Sui primi, commemaorativi della pace di Cambrad, pnd riten
una delle virtn del sovrano. Sui secondi il motto vuol forse alludere al fatto

che il peso di essi si approssimo di molto a quello winsto, legale, dato o tali

monete da Per mddo T d'aragona, che le istitui.

LETICIA POTULIL (Letizia peyr 1l popola).

12 il completamento della leggenda precedente, alla quale si rimanda
per la interpretazione.

LETIFICAT (Allieta).

1 tornesi del governo provvisorio del 1648 che recano guesta leggenda
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Lanno nel eampo un grappolo d'uva e Vallusione & troppo chiara per meri-

Ziomi.

tite spie

MAGNA OPERA DOMINT (Grande opera del Bignore),

Le magnifiche doppie di Carlo V eche portano guesta leggemda hanno
Pimpronta della Pace ¢he, mentre vegge una colma cornncopia, i fnoco,
con uni faece wd o muechio di libei ed armi ehe le ¢ ai piledi. Questa moneta
fu ritenuta coniata in oceasione della presa di Gand che nel 1539 si era ri-
Lellata all’imperatore e si credette di vedere nella fignra che bruein i libri

e le armi Pabolizione dei privil

i gid aceordati a questa citti, mentre nella

genda =i georse allusione all’esercizio di una delle maggiori prevogative

soveane, quale quella, cioé, di inlliggere esemplare punizione ad una citta

infedele e ribelle. A, Sambon, perd, confutando guesta interpretazione del
Lackius, ha dimostrato che la moneta, con la sna leggenda ¢ la sua fignra-
zione, deve essere velativa al perdono accordato ai napoletani nel 1547 dopo

i loro insurrezione contro il vieere Do Pietro di Toledo elie tentava di

introdurre nel reame il tribunale della Inguisizione,

ATE SECQURUS (

anguillo nella maesti).
I simbolo del leone accovaceiato a gnarvdia presso nna base sulla gquale

sono la corona e lo scettro, ciot I simboli della regalita, che accompagna

guesta leggenda nei carling i Carle 11, snccessivamente sopravalutati a 13

g, ne ehinvisee il significato al punto da dispensarve da ulteviori spie-

garioni.

MARGARD AUSTR. CONITUNXIT (Sposa Mavgherita " Aust

Jo
T rarissimi tarl di Pilippo TL ¢he portano questa leggenda ¢ Pimpronta

di due cornueopii da eui spuntano le teste degli sposi, con in me

nnn
corona regale, Turono coniati in oceasione della venuta dei soviani a Napoli

ey

ssere gettati al popolo lungo il percorse del corteo regale,

NON ALITER VIRTUS (Non v'¢ valor diversamente).

IT grazioso mezzo carlino di Carlo Voehe rveca questa legeenda ha im-
pranta della pieira foeaia e del foeile che dan fuori gran quantitic di faville.

Olive aid ess

1o uno degli el

nti dell’ording del Tosone, essi. sccondo il

Clande Par

n, signiticane Iy g

fra due potenze egualmente forti,



54

che si consumano e si rovinano 'una con Paltra, mentre il fuoco che ne esce
cenota il danno che ne visulta agli altrvi.
NON SBINE LARGITA BELLUM (Non si fa la guerra senza largizioni).
Una rava prova di dueato, battuta in rame da Filippo IV il 1636, porta
guesta leggenda ¢ Pimpronta dell’ Abbondanza che sparge denaro in mezzo
ad armi, scettro, corona ed altro. 11 motto serviva ad incitare il popolo

rapoletano ad elargive soccorsi monetarii per i bisogni della guerra contro

Gustave Adolfo ve di Svezia, alleato con i francesi coniro la Spagna, ¢ per
inviare soccorsi al Ducato di Milano, minacciato dall’esercito francese.

OB PRIMAM PROLEM GRATULATIO MISRILIA POPULO NEAIO-
LIT (Al popolo napoletano in segno di railegramento per la prima prole
veale).

Questa leggenda fignea s aleuni pezzi dCoro (dueati due) ¢ dargento
|[riilﬁil‘ﬂ] che furono gettati al popolo per la nascita di Maria Tevesa, pri-
mogenita di Ferdinando IV e Maria Carolina, che souo, perd, da conside-
warsi piuttosto medaglie che monete.

OBSESSO CATHANZARIO (Catanzaro assediata).

Questa leggenda figura sopra una moneta ossidionale interna, del valore
convenzionale di un carlino, battuta in Catanziaro nel 1528 durante assedio
poste a quella eittd da un corpo di milizie francesi comandato da Simon
de Teoballi, inviato dal Lantree, insieme al Duea di Somma, entramb,
di purte francese.

OMNES AD 1I'SO (Tutti dallo stesso).

11 sole raggiante che campeggin nel rarissimo tari di Filippo 111 ¢he
1o questa leggenda la rende molto ehiaria, Se allusiva alla maestd i quel
re, essideve considerarsi come unp delle tante ampollosith spagnolesehe,

ORTONA FIDELIS (Ortona fedele),

I ravi eavalli di Orvtona c¢he reeano questa leggenda alludonge alin fe-

delta serbata da guesta eitta al re Carlo V1L

TPAC(s) ET TUST (itine) CULTOR (Cultore di paze e di ginstizia).
OQuesta leggenda che figura sopra aleuni earlini di Filippo 111 & allusiva

alle virtn del sovrano.
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PAX ET UBERTAS (PPace ed abbondanza).
Sitrova gquesta leggenda sopra alenni carlini di Filippo LIL ¢ sulle

pubibliche del governo provyisorio del 1648, Allude essa ad una perenne aspi-

azione dei popoli, ma in entrambi i easi fu poco felicemente adoperata, in

(ranto i tempi mal corrvisposero all’anspicio in essa racchinso. 11 vicerd car-
duale Borgia, infatti, ¢he Padottd per il primo, impose di nuovo le gabelle
chie erano state gia tolte dal suo predecessore duca d’Ossuna, e nel suo

breve governo, dal 4 gingno al 2 dicembre 1620, la cittd di Manfredonia fu

presa, succheggiata dai turchi e lasciata quasi voota d'abitanti. 11 gover-
uo rivoluzionario, pit che repubblicano, ehe Padotto. la seconda- volta, fn

troppo turbolento ed agitato per far risentive i beneficii sia della pace che

dell’abbondanza, od ebbe eMimera duvata pel ritorno dellinfausta domina-

zone gpagnuola.
PAX REGUM (Pace dei re).
Questa leggenda ed il mucchio d'arvini in famme del due cavalli di Car-

lo V sul guale ¢ imm 1, commemorano o poaee di Cambrai conclusa il

1520 Mea questo sovrano ed il re Franeesco 1 di Francia.

PERDAM BABILLONIS NOMEN (Ds

rugeera 1l nome di Babilonia),
Versetto hiblico (Tsain X1V, 22) che fignra sugli aurei ducati di Ludo-

vico XII ¢ che & stato v

fiamente interpretato, Dapprima & stato ritenuto

come uiy minaceia divetta contro Giulio I1, poi, eon maggior fondamento,

diretta, invece, contro glinfedeli ¢ specialmente contro il sultano Mamalne-

y
¢ del Caivo. L'Harduini — riportato dal Vergara — opina che Lundovi-
co XI1 avendo avuto il titolo di re di Gernsalemme, ambisse alln effettiva

coniquista del regno e pensasse, perein, a distruggere Babilonia, nome dello

antico Gran Cairvo, dove allora risiedeva il Soldano di Egitto.
PER LIGNU(m) S(anctac) CRUCIS LIBERET Nios) Djominus)

Noster) (Pe

mnta Croce ¢ liberi nostro Signore).

il legno della

Pia leggenda ehe fignrerebbe sopra un doppio ducato d'oro Jdi Carle V111

di eni parlano aleuni antori, ma Jdi ¢ui ¢ dobbia Pesister
PLUS ULTRA (I'in olire),

Le due montagne Calpe ed Abila che formano lo stretto di Gibilterra fu-
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rono dagli antichi fignrate come due ecolonng poste Jda Ercole ai conting
del mondo ¢ol motto: Now plus ulfra per signifieare che pin in la von vi
fosse altro che il mare. Dopo la scoperta dell’ America @l motto venne tolto
il mon ¢ Carlo V, con Mimpronta appunto delle superate colonne sulle onde,
lo fece cosi incidere sulle sue cinquine Cargento e suj eavalli di vame,
POPULI COMMODITAS (Comodith pel popolo).
Leggenda che figura sul sestine (sesta parte di un tornese) di Ludo-

vico XII, moneta gift precedentemente fatta coniare nel 198 da Federico

HT @*Arvagona eper utilith del vegnos o difptri rivsciva molto comodn al
popolo per i minuti commerci.

POPULORUM QUIES (Quiete dei popoli.

Tanto sui tornesi di Filippo 111, quanto sulle pubbliche ¢ sui gvani

di Filippo 1V guesta leggenda ¢

irconda un manipolo di spighe. 8i ¢ voluto
con essa significare che Pabbondanza deile granaglie & uno degli elementi
principali per mantenere i popoli soddisfatti e tranguilli. 11 duca di Ossunn
Paveebbe adettata pel primo, appunto per alludere alla abhondanza in eni
manteneva la eitta di Napoli, avendola sgravata i due gabelle per allettare
quel popolo.

POPULORUM SECURITATI (Alla sicurezza dei popoli).

Questo motto, che si riscontin suj mezzi dueati e sui tari i Filippo 11,
allnde alla sicuresza di pace che i popoii petevano attendersi dopo le nozze
di questo soveano eon Maria, veging ' Inghilterra, avvenute nel 13551,

POSUIMUS DEUM ADIUTOKEM NOSTRUM (Ionemmo Dio ¢ome
nestro ausilintore),

Motto derivato dal Salmo 17. Figura sui mezzi dueati i Filippo 11
conjati in oceasione del sno matrimenio cou Maria, resing A Inghilterra,
avienute nel 1554 Esso lignra anche solle monete inglesi dell’epoca ¢ @
stato ritenuto come una specie di ostentazione per proclimare orgoglioso
sogno di una dominazione mondiale sotto gli auspici di un Dio delle Dattaglie.
POTENTES FULMINAT OSTES (Fulmina § potenti nendci).
In aleune prove di conio in rame di dueati battuti da Filippo 1V nel

A6 si legge questo motto intorno alla figuea di un fulimine in doe eontorn;
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di ragei. In quell’anno spagnuoli e napeletani trionfarono di Edoardo Far-
nese, alleato del francesi, ehe minaceiava il granducato di Milano ¢ gue-
sta monetn ne doveva menar vanto,

RO FAUSTO 1 P REDITU  (Per il felice vitornoe dei principi.
P..=1vinciporum),

26 aprile 1791 Perdinando 1V ¢ Maria Carvolina ritornarono @ Napoli

da Vienna ove avevano accompagnato le due liglie principesse Marin Teresa
e M

Francesco e Ferdinando, La loro assenza era ducata otto mesi ¢ seil giorni

Lmisa, andate spose rvispettivamente al due areiduchi d"Ausiria

Grandi feste vi furono per questo ritorno ed il sig, Gaetano Basile, appalta-
tore delln moneta presso la zecea, per commemorare il fausto evento, idea
¢ lece eoniare u sue spese I piastra ehe porta guesta leggenda ¢ Pimpronta
dei Mebeto e di Partenope in atto di sacrificare presso nn’ara, inoun poe-
sgeio che ha per sfondo il Vesuvio, 1t re, pare impossibile, non trovo di
sui soddisfazione questa pur tanto graziosa moncta e ne proibi ulteriore
battitura, consentendo solo che venissero posti in eircolazione gli esem-
plari gia coniati. I1 V. 8. che segue la leggenda potrebbe interpretarsi con
Viota) S(oluta) eiod voti soddisfatti ¢ mettersi in relazione col saerilicio
rappresentato nella moneta stessa.

PROPAGO IMPERLID (I'ropagazione dell’impero).

Per la nascita del primogenito di Cavlo VI nell’aprile 1716 fureno bat-
tuti, per essere buttati al popolo nella cavaleata che il viceré conte di
Martinez fece, per Poccasione, insieme con i Barvoni del rvegno, aleuni tari
e earlini, ehe portano nel 1) i busti accollati del soveano o della Iull;_:lil' Ili-

sabetta Cristing di Bronswich, e nel i) Bellona feconda che porta in bhraceio

un pargolo, civeondata da gquesto motio.

PROTUGNACULA FIRMA ADVERSUS FRAUDATORES (Baluardo

sicuro contro i frodatori).
Ferdinando TV pose questo motto sul taglio dei dueati perehe In sua
presenza rendesse impossibile ai tosatori In loro nefasta attiviti.
PROVIDENTIA OPTIMI PRINCIPIS (Previdenza dell’ottimo prin-

cipe).
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Come la precedente, anche questa leggenda fu posta sal taglio delle mo-

nete di oro e di argento da Ferdinando 1V, Francesco I, Ferdinando 11 e
Francesco 11 per impedirne la tosatura,

PUBLICA COMMODITAS (Comodita pubblica),

Questo motto, che si legge su alenne monete di vame di Filippo 1V e
0

dlinando IV, ¢ allusivo alla eomoditi di esse per i bisogni del minuto

commercio.

PUBLICE COMMODITATI (Al pubblico eomodo).
Questa leggenda, che ha il medesimo significato dellp precedente, si

riscontra sul tornese di Filippo 11, ntoneta che

eniva conianta per la prima
volta in quel taglio. Fu poi riprodotta sui pezzi di egual valore di Pilippo
1. Entrambe gueste monete portano Pimpronta del cornucopia ricolmo.
Nel 1598 a

poli v’era forte carestin di grano perché i mercanti ne avevano
fatto grande incetta nelle Puglie, per rivenderlo, poi, a earo preszo. 1l vi-
cerd conte i Olivares ne fece venive in guantitd dalla Ricilia e fece fab-

bricare un grande edit

sio sulla spiaggia del molo piccolo per conservarlo
insieme con la faring ehe arvrivava dal mare. Nel motto e nelln impronta
di queste monete il Vergara ha creduto di scorgere nn'allusione a questi

avvenimenti., La cosa, perd, ¢ poco attendibile quando si pensi che guesto

tipo di moneta gid si batteva sin dal 1573,

PUBLICA LABTITIA (Pubblica gioia).

Questa leggenda, che si riscontra sulle monete di rame di Carle Bor-
bone che portano, appunto per essa, il nome di «pubbliches pud interpr

ta

allo stesso modo dell’altra HILARITAS dello stesso sovrano e della

stossa serie (vedi quivi). La medesima si viscontra anche sopra wna ravissi-

ma moneta enea di F

)dinando 1V, ed & notevole che anche guesta venne
batinta in pochissimi esemplari duvante un periodo di assestamento e i vi-

forma della travagliz

a coniazione del rame.
QUOD VIS (Quel ehe vuoi).
Motto storico i particolare interesse. Si legge sugli sendi ¢ meszi scudi

di Filippo 111 che recano Pimpronta di nn’aquila spiegata i fronte che

stringe negli artigli da un late un ramoscello di olivo e dall’altro lato una
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folgore, Nel 1617 una flotta napoletana, comandata da Pietro di Leyra fu
mviata u Venezia nel corso (i aleune tratiative diplomatiche che si conclu-

sero con la pace tra gquesta Repubblica ¢ la Spagna. Lambizioso vicerée di

Napoli, duea di Ossuna, ostile ai veneziani, volle significare, con questo fiero

tipo di moneta, che egli erp pronto a fronteggiare entrambi gli eventi, sia

della pace che della gue

Lo

QUOS DEUS CONITUNXIT OMO NON SEDP(arat) (I'nomo non scpari
quelli ehe Dio unisce).

Gli anrei dueati di Perdinando ed Elisabetta, che, con i loro busti

affronta

portano questa leggenda, possono considerarsi commemorativi
delle loro nozze.

RECEDANT VETERA (81 dilegnino le vecchie cose).

11 motto & preso dalla Bibbia (1 Reg. 2 a 3). Lartistico carlino i Fe-
devico 111 che lo porta, ha Pimpronta di un vegistro in fiamme. La moneta
¢ allusiva al perdono concesso dal re ai ribelli contro di lui ed ai traditor
dell patria col brueiave il libro dei veeehi eonti e, quindi, col perdonare ed
obliare ogni colpa dei sudditi ribelli.

RECORDATUS MISERICORDIAE SUAR (Presente alln sua mises
vicordia).

Motto preso dal Vangelo (Lunea 1 f. 54). Fu pdottato per il prime da

Fordinando I d’Aragona sui ducati ‘oro ¢ sui tari d'argento in memoria

el

He

wgauato tesogli presso Teano dal cognato Marine Marzano, duea di

1, dal quale scampd mereé il divino ainto. Fu poi riprodetto dal tiglio

Alfonso 11 anche sopra un docato d'oro, eclie, a guisp di rves

tngione, egli
fece battere col ritratto del padre ¢ con la medesima leggenda.

REGO IN FIDE (Reggo con fedeltd),

I rarissimi seudi d’oro e carlini d'argento che portano questa leggenda
lanno Pimpronta di un’aquila coronata che sorregge un globo, simbolo del
potere sovrano, e possono ritenersi allusivi allo Stato ed ai metodi con eui
veniva governato.

RELIGIONE ET GLADIO (Con la religione e con la spada).

Carlo 11 di Spagna impresse questo motto sui mezzi dueati, sopravain-
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1

suecessivamente sino a 66 grana, che recano impronta della Vitloria

‘i i

clie siede sul globo terrestre e si appoggia a targa, in enj sono le

Sicilin Ultra e di Gernsalemme, mentre solleva con la sinistra un ramo
padma. I3sso &, forse, allusivo ai mezzi con cui ln vittoria stessa si sperava

ettenere nella guerra contro Luigi X1V, scoppiata appunto nel 1653, quamio

fu iniziata ln coninzione di guesta moneta, che [n continuata solo nel soe-

guerra si proteasse lino al 1697,

Sivo anno, mentre

S0 M. 1t B = Sulmoe Mihi Pateia Est (Sulmona ¢ la mia patriay,

sono le iniziali delle prime quattre parole di nn notissimo verso b

Ovidio (Decim elegia del IV Libro delle Tristi), che figurano, come i
cazione della zeeen, in quasi tutte le monete battute in Sulmona, 1 da vile-
vare come queste quattro lettere, di eni oggi la spiegazione appare cosi sem-

plice ed evidente, restarono enigmatiche ad Autori del valore del Ver,

del Muratori, diedero Iupgo ad arbitrarvie e strane interpretazioni ¢ furono
estttamente interpretate dal i Pietro solo nel 1504,

SERENA OMNIA (Tutto ¢ tranguillo)

Questa leggenda si trova su mezzi carling, detti armelling, battuti da
Ferdinando I d’Arvagona, ed & allusiva alla pace ritormata in tutto il regno

e sin stata riprodotia sopra una

dopo In completa disfatta dei BDaroni. I

meneta di identico taglio da Alfonso 11. Si ritvova, infine, sngli armeilini

di Ferdinando 11 e vuol ricordare la pace rvistabilitasi dopo la cacciata dei
francesi.

SERENI

TI AC PPACI PERPETUE (Alla serenith ed alla paee
perpeton).
I vavissimi doppi ducati @’oro di Ferdinando T d’Aragona che portiano

quesio motto vogliono alludere, con esso, all’aver il re fiaceato Vorgoglio dei

Baroni, vinto senza resistenze le armi nemiche, ed alle nuove condizioni ehe
si anspicava aver definitivamente stabilito nel reame,

S(anete) Tanuarie) REGE ET PROTEGE NOS (San Gennarvo gnidaci
¢ proteggici).

Pia inveeazione al Santo patrono della eittd che si legge sulle monete

dargento da 15 grana battute i1 1648 durante il governo provvisorio di
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Borico di Lovena, Dueca di Guisa, dope la vivoluzione detia di Masaniello,
sulle quali & raffigurato anche il mezzo busto del Santo.

SICILIE VICTOR (Vincitore della SBiecilia).

Nei rari doppi cavalli di Ferdinando I d”Aragona questa leggenda cir-
comla una quadriga trionfale che ne rende chiaro il significato,

SIT NOMEN DOMINT BENEDICTUM (Sia benedetio il nome di Dio).

Pia legrenda che figura sul sestino di Federico 111 d’Arvagona e eir-
conda la Croce potenziata.

SOLTI REDUCT (Al sole che ritorna).

L'idea di festeggiare e commemorare il ritorno di Ferdinando TV e Ma

rin Carolina a Napoli con una speciale moneta, oltre c¢he al Sig. e,

ehie 'attud con la piastra alla leggenda : Pro Tansto p.p. reditu, (vedi quivi)

venue pure ad un avvoeato napoeletano, il sig. Michele D'TUrso, il quale

propose anche lui Ia econiazione di una piastra portante al R) questa leg-

genda e Pimpronta del «sole ehe torna videnie dal Tropico jemale e eoi pin
vicini e ravyivanti snoi raggi ferisen la Terran., Tale progetto, trovato «pin

proprio ¢ pin spiritoson dell’altro. fu anche di maggior soddisfazione e pin-

cimento del sovrano, che accordd ad esso la preferenza, per cui se he con-

tinud la coniazione anche negli anni successivi, pur conservando sempre il
millesimo 1791,

s

B DEXTERA TUA SALUS MEA DOMINE (Sotto la tua destra, o
Signore, sta la mia salvezza).

Questa leggenda, che figurerebbe snl mezzo carlino di Alfonso 11 d'A

ragona al tipo del re seduto in trono, riportato dall’Heiss, ha significato si-
wile a quella analoga dello stesso sovrano che snona: In dextera tua, cce.
alla guale si rimanda.

SUFFICIT OMNIT (0s) (DBasta a tutti).

La moneta che porta gquesta leggenda — la quale civeonda un castelio

wo tre torei sormontate da protomi di animal araldici — & un pezzo da 15

aram, eioé un e lino ¢ mezzo, Era la prima volta ¢he si coniava una moneia

di questo valore ed il motte ynol forse signiticare ehe essa dovesse bastare

tutti gli nsi o necessiti del commercio per i quali era stata ereata.
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TANTO MONTA (Spagn. Tanto vale).

Trovasi questa leggendi su aleune monete (Due grana ¢ mezzo sesting)
di Ferdinando il Cattolico. Questi pezzi portano ad un lato un faseio di free-
ce legate da un nastvo ¢ dall’altro un giogo circondato da nodi. Questo ul-

timo era Pemblema del soviano, mentre le prime erano quello di sua me

Blisabetta o Isabella, Tn questi simboli si ¢ riscontrato allusione alla conqui-
sta delle Indie Occidentali, avendo la regina accordate a Cristoforo Colombo
le tre eavavelle con le quali scopri il nnovo mondo, ¢ alla cacciata dei mori

dal regno di Granata, per eui il re pr

se il soprannome di Cattolico, conle-
ritogli da Tnnoeenzo VIIL La leggenda, poi, allude al motto, famoso in quel
tempo in Aragona, che diceva: « Tanto monta Isabel como Fernando, tanto
monta Pernando como Isabel » che voleva significare accordo esistente fra
il re ¢ la regina. donna di intelligenza ¢ di cavattere non comuni, ehe molto
influiva nelle faceende dello Stato, per eui sembrava che un’unica  mente
regolasse la vita della Spagna, completandosi a vicenda ¢ pienamente la vo-

lontd ¢ le azioni dei due soveani, la eni antorith aveva egoal valore.

UNUS NON SUFFICIT (Uno non basta).

Il dueato — suce

vamente elevato al vatore di 132 grana -— battuto
da Carlo TT nel 1684 che reca questa leggenda in un nastro svolazzante, ha

nel enmpo uno seettro coronato fra i due ewisferi del globo. Si allude con

essa al . va dominio della Casa di Spagna, che aveva possedimenti nel

veechio e nél nuove mondo, sicché nn solo emisfero non era

dente a
contenerli.

VICTOR SICILIE Place) REGLG (Vincitore della Sicilin governa in
niace).

il che una moneta da una einguina, il pezze i Alfonso IT di Aragona

che reca questa chinra leggenda, ed ha nel campe nn genio alato in un crro

rivato a destra da due coppice di eavalli, deve considerarsi come ung meda-

glia commemorativa, forse, della sua trioufale entrata in Napoli al ritorno

della vittoriosa e definitiva campagna contro i vesti dell’esercito angioino

ridottisi in aleune regioni dell’ Abbruzzo e della 'uglia.
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VICTORIA CABSARIS (Vittoria di Cesare).

L doppi scudi d’ore di Carlo V che recano questa leggenda hanno im-
prouta di Pallade galeata, seduta a destra presso un mucchio d'armi. Fu-
rono coniati in occasione della vittoria rviportata da quel sovrano in Germa-
nia contro 'Elettore di Sassonia ed il Langravio Filippo d’Assia. La citta
di Napoli prese gran parte a questa vittoria, che significava il trionfo dei
cattoliei sui protestanti, e la celebrd con grandi feste.

VICTORIE FRUCTUS (IFrutto della vittoria).

1 graziosi doppi sestini di Federico TII d’Aragona che portano quesia

leggenda: hanno nel campo due cornucopie ricolme decussate. Motto ed im-

pronta vogliono significare che, vinte le armi nemiche, debellati gli ultimi
Baroni ribelli, era, con la pace, venuta, nel reame, abbondanza di ogni cosa.

VIGILAT ET CUSTODIT (Veglia ¢ protegge).

Motto tratto dal Salmoe 126, che si legge sni tre eavalli di Filippo [11
(per ragioni metrologiche debbono considerarsi appartenenti a questo so-
viano anche quelli con la data 1621, anno della sua morte, avvenuta il 3
marzo, che qualeuno assegna, invece, a Filippo IV). Esso sta a dimostrave
la gran vigilanza con cui il viceré duca di Ossuna attendeva al governo del
regno cosl nello amministrare la ginstizia come nel gnardarlo dalla inva-
sione dei turehi, contro dei quali manteneva un’arvmata propria di vascelli.

XPS VINCIT XPS REGNAT XI'S IMPERAT (Cristo vince, Cristo re-
ena, Cristo domina).

Questa leggenda fu adottata per la prima volta in Francia sulle monete
della regina Bianca, madre di 8. Ludovico, allorehe il santo re  conguisto
Damiata nell'Bgitto. u riprodetta da Carlo VIIT su monete di oro, argento

e rame coniate a Napoli ed a Solmona.

A. DELL' ERBA



